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MOTTO 

 

OH, ARISE NOW, YE TARNISHED. 

YE DEAD, WHO YET LIVE. 

THE CALL OF LONG-LOST GRACE SPEAKS TO US ALL.  

 

-A Tarnished of no Renown 
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Abstract 

Prakoso, R. A. 1909010045. 2025: “A Syntactic Analysis of Verb Phrase 

Used in Indonesian National Anthem”. Undergraduate thesis for Sarjana 

Sastra Degree, English Literature Study Program, Faculty of Cultural 

Sciences and Communication, Universitas Muhammadiyah Purwokerto. 

 

This research has an aim to identify the constituents and the structures 

of the verb phrase used in Indonesian national anthem. This research belongs 

to descriptive qualitative research method. The data are verb phrases in the 

song. They were analyzed to reveal their constituents and structures, based 

on X-bar theory  (Noam Chomsky, year). Based on the analysis, it is identified 

there are 8 types of VP structures. Those are VP = V (occurring in 3 instances, 

15%), in which the constituents are NP as its subject and VP as its predicate; 

VP = V + NP (occurring in 3 instances, 15%), in which the constituents are 

NP as the subject, V as the head of verb and NP as the object; VP = V + Adv. 

P (occurring in 3 instances, 15%), in which the constituents are NP as the 

subject, V as the head of the VP and Adv.P as the adjunct and the modifier of 

the VP; VP = V + Adv. P + VP1 (occurring in 2 instances, 10%), in which the 

constituents are NP as the subject, V as the head of the VP, Adv.P as the 

complement of the VP, and VP1 as the infinitival VP; VP = Adv. + V + NP 

(occurring in 3 instances, 15%), in which the constituents are Adv. as the 

modifier of the V and NP as the subject; VP = V + NP + VP + NP (occurring 

in 2 instances (10%), in which the constituents are V1 as the head of VP1 and 

NP1 as the object of VP1, V2 as the head of VP2 and NP2 as the complement 

of VP2; VP = V1 + NP + V2 (occurring in 3  instances 15%), in which the 

constituents are NP as the object of the VP and V2 represents the action being 

caused to happen.; VP = V + NP1 + NP2 + PP + NP3 (occurring in 1 instance, 

5%), in which the constituents are V as the verb of VP, NP as the complement 

of VP and PP as the adjunct of VP. The study highlights the syntactic variety 

within English verb phrase constructions, shedding light on their structural 

roles and frequency in natural language usage. 

 

Keywords: verb phrases (VP), X-bar, Constituents   
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INTISARI 

Prakoso, R. A. 1909010045. 2025: “Analisis Sintaksis Frasa Kerja yang 

Digunakan dalam Lagu Kebangsaan Indonesia.” Tesis Sarjana Sastra, 

Program Studi Sarjana Sastra Inggris, Fakultas Ilmu Budaya dan 

Komunikasi, Universitas Muhammadiyah Purwokerto. 

Penelitian ini memiliki dua tujuan, yaitu untuk mengidentifikasi konstituen 

dan struktur dari frase verba yang digunakan dalam lagu kebangsaan 

Indonesia. Penelitian ini menggunakan metode penelitian deskriptif 

kualitatif. Objek penelitian adalah konstituen dari frase verba, sedangkan data 

yang dianalisis adalah kalimat dan/atau frasa yang mengandung konstruksi 

frase verba. Berdasarkan analisis menggunakan teori X-bar oleh Noam 

Chomsky, terdapat 8 jenis struktur. Struktur-struktur tersebut adalah VP = V 

(ditemukan dalam 3 contoh, 15%), di mana konstituen terdiri dari NP sebagai 

subjek dan VP sebagai predikat; VP = V + NP (ditemukan dalam 3 contoh, 

15%), di mana konstituen terdiri dari NP sebagai subjek, V sebagai kepala 

verba, dan NP sebagai objek; VP = V + Adv. P (ditemukan dalam 3 contoh, 

15%), di mana konstituen terdiri dari NP sebagai subjek, V sebagai kepala 

VP, dan Adv.P sebagai adjung serta pemodifikasi VP; VP = V + Adv. P + 

VP1 (ditemukan dalam 2 contoh, 10%), di mana konstituen terdiri dari NP 

sebagai subjek, V sebagai kepala VP, Adv.P sebagai komplement dari VP, 

dan VP1 sebagai VP infinitif; VP = Adv. + V + NP (ditemukan dalam 3 

contoh, 15%), di mana konstituen terdiri dari Adv. sebagai pemodifikasi V 

dan NP sebagai subjek; VP = V + NP + VP + NP (ditemukan dalam 2 contoh, 

10%), di mana konstituen terdiri dari V1 sebagai kepala VP1 dan NP1 sebagai 

objek VP1, V2 sebagai kepala VP2 dan NP2 sebagai komplement VP2; VP 

= V1 + NP + V2 (ditemukan dalam 3 contoh, 15%), di mana konstituen terdiri 

dari NP sebagai objek VP dan V2 mewakili aksi yang dilakukan; VP = V + 

NP1 + NP2 + PP + NP3 (ditemukan dalam 1 contoh, 5%), di mana konstituen 

terdiri dari V sebagai verba dari VP, NP sebagai komplement dari VP dan PP 

sebagai adjung dari VP. Studi ini menyoroti variasi sintaksis dalam konstruksi 

frase verba dalam bahasa Inggris, serta memberikan pemahaman tentang 

peran struktural dan frekuensinya dalam penggunaan bahasa alami. 

 

Kata Kunci: frase verba (VP), X-bar, Konstituen 
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